La voz sollozante de Olga Guillot canté -Voys, un bolero escrito en la linea machista mds grosera.

«Me encantaria
escribir bolerose,
Garcia Madrques,
en declaraciones a
TRIUNFO, 1976,

LLA por los
anos -0 y estan-
.do exiliada ¢n
México, vivi el
conllicto entre ¢l Primado monseior
Martinez y un bholero de Agustin Lara
que decia: « Aunque no quieras (i guiera
yofni quiera Dioslhasta la cternidadite
seguiralmi amor», El arzobispo uldd
de blasfemo ¢l bolero, amenazd al
autor con la excomunién ¢ incitd a
sus ovejas a boicotearlo. Agustin Lara,
desde su fragilidad fisica y animica
planté cara al principio. La aficion le
animaba: <No tc rajes, vatee. Y el vate
se rajo.
Tona la Negra fue la encargada de
cantar Ja nueva version: -Aungue no
uieras hifni quiera yollo quiso Diose.
os forofos del bolero, entre los que
me contaba y me cuento, seguimos
cantando sin censura, no por anticle-
ricalismo, sino por entender que la
modificacién impuesta iba en detri-
mento del Amor, razon de ser del
bolero. La mayorfa de los mexicanos
consideraron un abuso o una babo-
sada, la intervencién del prelado.
Como dirfa Cantinflas, «fuc ambas
dos cosas»: una babosada y un abuso,
El bolero era una cosa muy seria

Octubre 1981

tpamies.webnode.cat

Lenguaje machista

del BOLERO

TERESA PAMIES

-

para todos nosotros. El género se
extendio al Caribe y a otros lugares,
pero tiene su origen -e¢n lo que a
letra sc refiere- en lirica mexicana
como la de Juana Ramirez de Asbaje,
nacida ¢l ano 1648 ¢n la alqueria de
Yacapistla, de padre vasco y madre
criolla. La conocemos por sor Juanit
Inés de la Cruz y su procza literaria
¢s patrimonio de todos los pueblos de
habla castellana. Releyéndola, descu-
bro letras de bolero escritas cuando
ain no existian los mariachis ni los
Panchos para musicarlas, versos he-
chos de encargo (¢no lo son algunos
boleros?) por damas de la administra-
cion colonial y aledanos; damas ena-
moradas no correspondidas, cclosas o
desdenadas, enganadas o cnceladas,
desesperadas o ilusionadas. Para cllas
escribfa la monja jerénima letrillas
precursoras de las que triunfarian
tes siglos después precisamente
desde México, la tierra donde clla
nacid y en la que vivi§ hasta su
muerte a la edad de cuarenta y sicte
anos.

El amor ajeno

A diferencia de los misticos espano-
les, sor Juana Inés expresé mucho
mejor ¢l amor humano que cl divino.
Los estudiosos de su obra destacaron
como motivos predominantes de su
livica amorosa: «¢l amor sin ésperan-

2as, los sufrimientos de amor ¥ el amor
no currn{mndidor. ¢No son éstos los
temas del bolero?

Sor Juana Inés se inspiré en el
amor ajeno y lo hizo, segin los doc-
tos, «mediante silogismos brillantes,
conceptos contradictorios, puradejas,
antitésis, reiruccanos y otros recursos
retéricos. ¢No hallamos algunos de
csos clementos en los boleros escritos
por Agustin Lara, Oswaldo Farré, Al-
fredo Gil, ¢l doctor Roque Carballo,
Chucho Navarro o Alvaro Carrillo?

Sin embargo, cn la lirica amorosa
de Juana Ramirez de Asbaje habia
algo que [alta casi siempre en cl
bolero y que me atrevo a calificar de
feminismo. El bolero, salvo pocas ex-
cepciones como Consuclo Velazquez
I-b(mmr mucho»), Myrta Silva («Aun-
que se oponga el wmundor) o Maria
Grever («Jurames») es obra de hom-
bres, hombres de paises machistas que
han hecho del machismo una virtud.
Es verdad que algunos boleros pue-
den ser cantados indistintamente por
«¢le o por sellae, mis expresan siem-
re la relacion amorosa impuesia por
[us 6picos machistas. El hombre re-
clama placer v la mujer es requerida,
coaccionada, obligada a concedérsclo.
El lenguaje utilizado puede ser lacri-
moso, agresivo despechado o rastrero,
pero inconcevible desde la sensibili-
dad femenina. De ahf que incluso los
boleros esenitos para la mujer resulten
tan machistas como la famosa cancién
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francesa «C'est mon hommes hecha
para la hembra ideal, para sublimar
su papel pasivo y potenciar la hege-
monia dcr macho en las relaciones
sexuales,

«No me hagas eso»

Escuchaba ¢l otro dfa un disco cu-
bano con un bolero cantado por Mi-
guelito Cunf que faliaba a mi colec-
abn. La melodfa es roméantica, para
ser bailada suavemente, pero la Iclra
s toscy, intimidadora y algo bestia,
«No puede serlque 1 me abandones!
cuando mds firme te necesitolacepto
todas tus condicionesipero no me nie-
gues (u carintoldespués de todo/me
perlenecesly a ti mé aferro con tanto
anhelolque no me importa ni que
murmurenihdgase tu veluntadNo me
hagas esomo me abandones. cantado
no en tono de esclavo, sino de amo.

El mismo tema trat6 Jacques Brel en
su inolvidable «Ne me quitte pass
donde ¢l amante abandonado acepta
también stodas las condicioness que
clla le imgxm , induso «convertirse
en la sombra de lu‘(mro-, pero Jac-
ques Brel. partia de otro contexto
cultural, de un arte y tradicién musi-
cal més aneja y refinada, Los boleros
inspirados en ¢l mismo tema desde ¢l
machismo hispano son primarios,
despiertan 0 nutren sensibilidades
menos formadas, Sin embargo, unos y
otros, desde niveles distintos, prescin-
den de lo que ella sienta, de las
razones que ella tenga para abando-
narles, razones no negociables y por
lo tanto no plantean condiciones.
Cuando Brel suplica «no me dcjese
promete sinventare para clla «<frases
msensatas, caricias ineditas» con tal de
retenerla. Dyno Rane, en su bolero
«La nave del Olvido» implora: «Espera
un pocolun poquito masiMe moriré si le
vasiEspera, que me quedan alegrias
para darteltengo mil noches de amor
7ue regalartela cambio de quedarte-
hastea admito que fu amor me
mintierasiMe monre si te vass. Se le
exige a la mujer un amor que no
siente. Pepe Guizar utiliza el mismo
truco del <me moriré si te vase para
retener a la mujer que, sencillimente,
no quicre vivir con él. «Sin tifno podre
vivir jamds/Sin tiles inutil vivirs y
Agustin Lara canta con su voz caver-
nosa: «No pensaste que hkas podido
envenenarmelal dejarme para siempre
sin tu amor!Te suplico que regreses!
aunque nunca mds me besesipero que
ya no te me alejesiporque asf me mata-
rds». El hombre acepta incluso que
clla no le bese. La cuestién es que le
lave los calzoncillos y que tenga prepa-
rados los frijoles ¢no?

Es una constante del bolero exigir
placer y compaiia a 12 mujer obyviando
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sus sentimientos y apetencias sexuales.
Se da por descontado que fa hembra
no siente tales apetencias, que ha
nacido para dar pllaccr al macho, ser
poscida, aguantar mecha y cargar con
¢l remordimienté de haber ocasio-
nado la muerte, la torwura y la desds-
cha de un hombre de bien. Se la
coacciona desde ¢l deseo «irreprimi-
bles del macho, partiendo de que la
hembra pucde reprimirse, o sea: jo-
robarse. Ya sor Juana Inés, y en
léxico de bolero, adyirtié a'la mujer
que no se dejase embaucar por tales
~apasionados irreprimiblese. «Huye la
astula caricialque si, necia y confiadalte
aseguras en lo amadalte hallaris des-
pués corridalque en legando a
poseidalserds tambien desgraciadas.

Basura y lodo

Cuando la siplica y ¢l chantaje no
surten efecto se recurre a Ja amenaza
y al ultraje. Alfredo Gil lo expresa, no
sin gracia, en su bolero <Basurae. Y
del insulto se pasa a Ja bravata en
Iéxico de fiscal. «Tu no tienes perdon!
sablas que te querialy con alevosialy
premeditacionflogrates el miximo crimen:
malar un corazonl/Premeditacidn-
alevasialy vemtajalson tus agravantesly ef
jurado te acusalpero qué coincidoncia
mira ttt qué ironialyo soy ti defensors.

Tenfa razén Juana Ramirez de As-

baje cuando increpaba a los varones
cn su famosa Redondilla: «Hombres
necios que acusaisla la mujer sin
razonisn ver que sois la ocasiinide lo
mismo que culpaisiSi con ansia  sin
iguallsolicitas su desdenlgpor qué que-
réis que obren bienlsi las incitdis al
mal?

En los boleros hallamos tales in-
coherencias. A la mujer se le canta:
<Te suplico que regresesiaunque nunca
mdas me besess y por owro lado se
condena y rechaza ¢l fingimiento
cuando Oswaldo Farrés hace cantar:
«Aunque me digas te quierolaungue me
liawes, mi vidalne, no, nolyo no te voy
a creer-. Sin embargo, Chucho Nava-
rmo-esti dispuesto & tragarse los em.
bustes de ki hembra para recuperara,
«Sin & no tengo remedioly aungque me
avergiienza rogartelque calmes mi
dolarisin remediolhe venido a
suplicartely a decirte que estoy lacolsin
remediolfior 1 amors. Y aqui tercia
Alfredo Gil para decir que vya o5
tarde y aunque -a tus plantas de
rodillas implorélya no insistas en reunir
tu vida con la mialye ¢s muy larde s5i
tratas de volverlresignate a perders. Y
ella se lo pierde, la tontaina, ¢verdad?

El bolero machista no concbe que
una mujer esté insatisfecha, que as-
pira a otra cosa que la seguridad
materal y los besos que le prodiga ¢l
hombre. «{Qué mds quicrrn, canta
Chucho Navarro, «St todoe lo que

Lucho Gatica dio, ademds de su vox, una imagen para cl bolero.
Octubre 1981



Sor Juana Inés de la Cruz escribi6 letrillas precursoras de las que triunfarian tres
siglos después en todo ¢l mundo, desde México.

tienesly todo lo que anhelasflo busco yo
por ti1» Al macho no se le ocurre que
clla pueda anhelar, sencillamente, ser
una persona, y esto no puede «buscir-
selo €ls,

En el bolero Ja mujer es verdugo,
devoradora de hombres, torturadora,
envencnadora, lastre y grillete. «Te
siente cual la hiedralligada a mily asf
kasta la eternidad». Si la mujer se
cansa de ser hiedra llega el escindalo,
el dramén, la zurra y la punalada.

También aparece en cl bolero, de
vez en cuando, ¢l macho resignado a
vivir del recucrdo de un amor, dis-
puesto, incluso, a que ella se largue si
tal es su deseo, por aquello de que «la
distancia es ¢l olvidos, aunque advir-
tiéndole a la discola: «piensa que yo
por ti estare esperandolhasta que te
decidas a volvers y +al cruzar olros
mares de locuralcuida que no naufra-
gue tu vivir>. Porque la idea de que la
mujer «se perderd» si abandona al
hombre que la posce, la desea o la
necesita, es fija en ¢l bolero. «Que no
se te haga lardely le encuenlres en la
callelperdidalsin rumbo ¥ en ¢l lodos
(Alfredo Gil).

Sin embargo, ¢l macho despechado
sc traga ¢l orgullo con tal de no
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Una de las mejores intérpretes del bo-
lero fue Tosia La ‘Negra.

perder a Ja hembra por «enlodadas
que csté, «Tu amor fue para mifun
mundo extranollan lleno de mentiras», .
pero pese a las mentiras «sélo espero
Zw te vuelva a recogericomo cualquier
asura» y-anade: «Yo también me
confundily cuando te vilbasura me volvi
(Alfredo Gil). Por supuesto, fue la
hembra Ia que contaminé al macho
inocente, inexperto ¢ indemne. La
mujer es la perdicién del hombre,
dice ¢l Evangelio.

También hay, en el bolero, el hom-
bre que reconoce su c:llpa y se flagela
a la hora de pedir perdén a la mujer
quc ha decidido dejarlo silbando en Ja
loma, «Perdin, vida de mi vidalperdén
4 es gue te he faltadolperdin caridito
a madolangel a doradoldame tu perdéns
(Pedro Flores, «Perddn») cantado con
la voz angelical de Machin. A este
lenguaje empalagoso y falaz opondria
yo el de Mari Trini que irrumpié en
el género desde su condiciéon de mu-

jer de hoy. Afortunadamente, ks raza

de las panfilas se esta extinguiendo.
«Yo no soy esalque 4 te imaginasfuna
seiiorita tranquila y sencillalque un dia
abandonas y siempre perdonalYo no
soy esalque Ui te creiasfla paloma
blanca que te baila el agualNo podrds
presumiv jamdslde haber jugado con la
verdadleon el amor de los demdss

Las autoras
de boleros

Federico Bacna escribié para Olga
Guillot, palabras de hombre para que
las propaguc la hembra resignada,
dominada, seducida, poseida, contenta
con sus hcmatomas y sus cuernos.
«No me importa que quicras a otraly a
mi me desprecies/Ti eres libre de amar
en la vidaly yonote culpolsoy sincera
y sabré perdomartelno quiero estor-
bartes, y todo esto acompanado de
sollozos que salen del alma y del
corazén lacerado, pero ficl como un

10,

En los boleros escritos por mujeres
hay owo tono, otro léxico. Se reivin-
dica ¢l derecho al placer. al amor
total, contra el «qué diréne, contra los
condicionamientos de circunstancia,
tiempo, lugar, estado civil, origen so-
cial, El «Bétame mucko», de Consuclo
Veliazquez ha recorrido ¢l mundo por
su caldad y universalidad, <Bésame
mucholcomo si fuera esta noche la ul-
tima vezs, precursor del también cs-
pléndido «Relojlno marques las
horasthaz esta nocke perpetua». (Can-
toral) Myrta Silva es una voz libre
frente a esquemas morales alicnantes
para la mujer. «Qué sabe la gentelde lo
que Ui sienteside lo que yo sientoldel
amor lan grandelque eéstamos
viviendo/Dejales que digan que es amor

triunfo 79



LENGUAJE MACHISTA DEL BOLERO

prohibidolque ¢s amor extranior, amor
arrcbatado que la monja mexicana
evocaba con Irases de bolero: «que ke
querido en otro tiempollo que pasé de
locuraly lo que excedid de extremos. El
derecho a una pasién extrema no
puede ser privativo del hombre como
sugicre ¢l bolero. Una mujer tiene
tambicn derecho a perder la cabeza, el
<amour fous, sin caer en «¢l lodoe ni
convertirse «en basura.. Maria Gre-
ver, en su deliciosos bolero - firame»
solo le pide al hombre sinceridad y en
«Cuando vuehe a tu lado- expresa
una vertiente del amor que sélo pue-
de sentir la mujer aunque no sea cons-
ciente de ello.

La mujer,
siempre culpable

Luis Demetrio prefiere inculpar a
la mujer en la linea machista mads
grosera, con el agravante de que su
bolero «Voy» fue escrito para la voz
sollozante de Olga Guillot, <Voy
mojarme los labiosicon agua bendital

ra lavar IO! b‘SO‘ e uUnNe vez me
dierallu boca maldila?Voy a fonermt
en los ojos un hierre candente fues il
veces prefiera quedarme ciegalque vol-
ver a vertelVoy a tratar de olvidar».

Al hombre que se cree inolvidable ¢
irresistible le dijo sor Juana Inés:
«Mientes en decirlque me acuerdo de
olvidartelpues no hay en mi memoria-
alguna partelen que aun como olvidado,
te presentesiTan lejos estds de esta
wiclorialque ese no acordarmemmo e
olvidosino wna negacitn de la memorial
ria» porque hay hombres dec csos
llamados «irresistibless que creen de-
jar huella cterna cuando «y en fin,
eres tan malo y fementidolque aun para
aborrecido no eres buenos.

Tomas Méndez-Sosa utiliza el ma-
nido ardid del «<no me mates» para
imponerle a la mujer una relacién
amorosa no descada. «Voy muriendoly
1%, como si nadalme estoy muriendo
por tu culpalme enganabas con tu labia
traicioneralla punalada que me distelfue
traperas.

Esc tipo de lenguaje llega al delirio
en las rancheras. «Si hasta en mi
propia casa coqueteabasliqué sexd a mi
espaldally yo preso por ti. Unos guar-
dias me han dicholque ya i andas
perdidas, y ramente, en el <Jedos,
como canta Alfredo Gil.

Son cllas las pérfidas, las corrupto-
ras, ¢ veneno, la perdicién de los
hombres incitados al crimen por la
coqueta ingrata. Y si no llega al en-
men, a la borrachera. Siempre a causa
de la hembra casquivana y fementida
que sc niega a dormir con un hombre
que aborrece, que desprecia o le da
asco. «Tres dias que no sé de tifiDénde
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estas?, jcon quien me enganas?{Tres
dias que no s€ que es alimento/Sélo
tomando me he podido consolar-.
(Toméds Méndez, «Tres diass»)

Siempre es util tener una excusa
para empinar ¢l codo y, en las cancio-
nes de borrachos, el pretexto suele
ser la mujer. Al hombre del bolero o
la ranchera «Se me va en puro lorarlse
me a4 en pure tomare. [Pobrecito! Y
clla sin apiadarse, la desalmada.

Revival del bolero

Pese 2 un léxico tan poco actual y
cuando el género parccia olvidado y
vencido por otro lenguaje més osado
y racional, el bolero resurge y embe-
lesa a los jévenes de hoy, En Catalunia
causa [uror una orquesta llamada
«Frenest» (copiado del famoso bolero)
en cuyo repertorio de bailables canta-
dos figuran los grandes boleros de los
cuarenta y cincuenta. El letrista Josep
M.2 Andrcu ha hecho una exquisita
version catalana de célebres boleros
para la voz de Nuna Felid, cuyo LP
con doce bolerazos ha sido un éxito,

Y ocurre algo apasionante: nucstros
hijos descubren la estética de sus pa-
dres, una estéica de la que algunos
sentianse acomplejados creyendo que
la nostalgia es una tara de la vejez
Furtivamente buscaban revivir emo-
ciones juveniles oyendo a Tona la
Negra, a Machin, a la Guillot 0 a los
fabulosos Panchos.

Ahora, peder escuchar aquellas me-
lodias y frases en compaiifa de nues-
tros hijos es algo indefinible. No me
pregunto si el fendmeno cs regresivo
o progre. ¢Qué mis da? El hecho es
que ¢l fendmeno estd ahi. Personal-
mente, me conmueve y estimula, al
igual que las habaneras cantadas por
diez mil voces, mayormente jovenes,
este verano en Calella,

Hubo un tiempo cn que la iz-
quierda jurgaba estas cosas desde «po-
siciones de clase>. Que majaderial
Todavia se dan actitudes similares
hablando de Julio Iglesias o de Ma-
nolo Escobar, ncgéndoles lo que la
mayoria del pueblo les concede, ne-
gandoselo desde presuntas ideologias
revolucionarias, como se¢ lo negaron

«Es una constante del bolero exigir placer y compania a la mujer, obviando sus
sentimientos-. Agustin Lara cantaba exigiendo ese amor.
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en Cataluna a Joan Manucl Serrat ¢n
nombre de Lo wpatria catalanis,

iTonterias! La cancién popular, en-
tre la cual figura el lm‘lcm. s un
componente vital y vitalizador de la
cultura, lo que necesitan mucho mas
las capas humildes que no tuvieron
acceso a la instraccion m a los medios
materiales que permiten dislfratar de
expresiones artisticas mias relinadas,
monopolizadas y degradadas por los
rvicos, Todos los llamados géneros
menores son desdenados, saboteados
v desvirtuados por los que Fernando
Savater Uama «cagatintas intelectual
guee gurere sentar plaza de sibarita-
«EL PAIS.).

En muchos grandes poetas castella-
1OS CHCONLENOS sentimientos expre-
sados en el léxico del bolero porque
éste también tiene sus raices en la
prosa v Lt poesia lricas mis clevadas.
Incluso el «Romanceros, del que be-
biera sor Juana Inés de la Cruz, nos
brnda cjemplos como ¢l del <Ro-
mance de don Tristan de Leonis y de
la reina lscos que «fanto amor se
guardarons en una relwion adilera
apasionada. « funtanse boca con baca-
Juntos quieren day ol alma-, José
Agustin Goytisolo, cuyo tierno porma
a la hija adolescente fue musicado por
Paco Thines («Palabras para Juliae) no
hit escrito boleros y, sin embargo, po-
drian serlo estrofas como estas: -En
feoras waserablesientre la sombra
amargalle buscabalEn  civdades sin
nombyeifor vincones de ayerlbusquély
cuando ¢l desalivntolme pedia volverite
cncontres, (Cosa [ina, seitores! Tal vez
le ponga musica alguno de los Pan-
chos en activo con sus guitarras insu-
perables («A veces gran amors, ]. A.
Goytisolo).

Clara Janés, catalana pocetisa en cas-
telimo, tiene versos desgarrados
patéticos que recuerdan los boleros
wistes, «Toda fa widalse pass en un
HantelT'ada la vidalsin descanso-. O ¢l
verso al checo Viadimir Holan, viejo y
moribunde entre sus exwzordinarios
poemas, «No puedo day alivio a tu
dolarly me arvolla lo rueda del insom.
nio (Clara Janés, «Libro de alieni.
cioness, «Antologia personils).

Yo recojo criticamente aspectos ma-
chistas del lenguaje del bolero sin
cargarme ol bolero, Lo hago desde mi
entusiasmo por ¢l género sin menos-
citbo de los llamados ssuperioress. Me
mteresa enormemente lo que lee, lo
que baila, Jo que canta y ve la in-
mensia mayoria, incluidos los folleti-
nes, novelas de ladrones y serenos,
seriales radiofénicos, boleros, ranche-
ras y tangos. Creo que cuando estos
geéncros llegan a la mayorfa y prrma-
necen algin valor tendrdn mas alli de
lo coyuntural y de la promocion co-
mercial.
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Antonio Machin le dio un sabor muy
personal al bolero.

_;umo al srevival> de Jas viejas me-
lodins aparecen jévenes compositores
y letristas de un lirismo distinto, aun
arraigando en Ja wadicidn;  ritmos
renovados, pero no desgajados de los
de mi juventud. Las multinacionales
del dixo se apropian de cllos, caso
Julio Iglesias o Roberto Carlos, Los
comvierten en mercancla y como a tal
los proyectan al mercado, pero harfan
un mal negocio si la <mercancia« no
tuviera valia, Y la tene.

En ¢l curso de un reciente coloquio
una muchacha admitié que las can-
ciones y la interpretacion de Julio
[glesias sme gusta horroress, pero lo
ocultaba por temor a pasar por <la-
chae.

Esto no ocurria cuando aparecié el
bolero en nuestras vidas de jovenes
militantes marxistas. El secatismo y el
cretinismo llegaron despuds, cuando
el camarada Zdanov nos comid el
€oco con sus anatemas a todo lo que
se hiciera, dijera, escribiera, cantase o
tararease al margen de las divecteices
del partido infalible y sabelotodo. De
haber prosperado esas tesis séla ha-
briamos pdido cantar «<La interna.

aomtls, «Los bateleros del Volga- ¥ Ja
cancion georgiana «Sulikér predilecta
de Stalin, El bolero era decadente, el
tango deprimente y el jazz, via de
infiltracion de la ideologia imperia-
lista. Mas también en la URSS se
acabaron csas paparruchas.

La gazmoneria y ¢l dogmatismo de
izquierdas sucle cnsanarse con los
mismos demonios perseguidos por la
derecha reaccionaria, En los anos
cuarenta v cincuenta en las radios
espaiolas no podia canarse ¢l <Be-
same muckos, <6lo sc autorizaba la
version musical, El bolero « Adelente-,
de Mario de Jests estaba en la Jista
negra por su osada lewilla, Habyia
que esperar mucho para conucer el
bolero <Soy to profibides, de R. Can-
toral, en la voz de Olga Guillot, <Soy
exe vicro de tu piclique ye no puedes
desprenderiSoy esa nocke de placeriia
de la entrega sin papeliSoy tu castigol
Soy el pecado que e diohiveva dusiin
on of amoriSoy ese beso que se dalsin
que s pueda comentariSoy ese amor
que negarasipara salvar ty dignidad!
Soy lo prohibidor, O sca: es «LA
OTRA=, s6lo que dona Concha Pi-
quer lo decia con palabras mds finas,
cn un tono de senora ¥ no como ¢sa
cachondi cubana, con sus sollozos,
Jadeos y ronroneos de gata encelada.

El <peore de todos, ¢l mas pecami-
noso fue el de Lolita de la Colina,
sMe muero, me muero» en el cual
se desmelena la Guillot, «Por apuci.
guar mis ansiasinternasine muerolpor
alborotar tu pelofnegro entre mis siba-
nes calientesime  mueyolpor cabalgar
vientre con vientre/me mueros. ;Cohmo
iban 2 consentir tanto  descaro los
guardianes del pudor y ¢l recato de la
mujer espaiola? Lo decente cra Ma-
chin, con su voz apaciguadora de la
sangre o sansias internase, cantando
«Angelitos negros», aunque fuese un
requisito antiracista, o aquello de
«Mira que eres lindalque frreciosas
eress, O la leccion de lealtad fraterna
contenida en «Fiel amigar,

Ahora se recuperi «lo prohibidox;
se utiliza el lenguaje del bolero en
novelas como la de Vergés, «Sdlo
cenizas hallards« no para parodiar,
sino como forma literaria vilida para
mostrar una sociedad impregnada de
bolero hasta en los comportamicntos.
Joan Manuel Serrat dice que al eseri-

bir una cancion sséfo ercuentro un

mantan de palabras gastadas- (En
udnsito), pero los jévenes descubren
que las del bolero son lozamas y au-
ténticas pesc a los tépicos machistas
que yo he comentado con mds cario
que indignacion. ® T, P,

Neta: Agradescn a Sofix Serra que tene un
chiringuito de venta de disos en s calle Conde
ded Amiltwo, de Barcdona, por los datas que me
ha praperciveado,
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